Uputstvo zarad OLC/OLCT100

Gas detektor

e ——
OLDHAM

Ref: NPO100SRB The Fixed Gas Detection People
revizija: F



Copyright © 2013 by Oldham S.A.S

All rights reserved. No reproduction of all or part of this document, in any
form, is permitted without the written consent of Oldham S.A.S.

All of the information that is provided in this document is accurate to the best
of our knowledge.

As a result of continuous research and development, the specifications of
this product may be changed without prior notice.

Oldham S.A.S

Rue Orfila

Z.l. Est—CS 20417
F-62027 ARRAS Cedex
Tel.: +33 (0)3 21 60 80 80
Fax: +33 (0)3 21 60 80 00

Ovlaséeni predstavnik u Srbiji:

SVECOM d.o.o

Ustani¢ka 128a / Il

11000 Beograd

tel.. +381(0) 11 34 74 210
faks: +381 (0) 11 30 45 507
www.gasdetekcija.rs

Uputstvo za rad



Sadrzaj

Odeljak 1 | Predstavljanje .........ccccccooiiiiiieemnnennsseeseee s 7

NBIMENA ...t 7

PrinCip rada .......ccoooo i —————— 7

Delovi AeteKtora .........c.ueiiiiiiiiii e 8

Unutrasnji elementi ... ... 9

OZNAKE ...ttt et e b e naaee s 10
Odeljak 2 | Varijante .........ccccoiiiiniiiiemmrisessr s 11
OLC 100 i OLCT 100 VAranta ......ceeeereereerreeemrereseeseiseasssessesssssssesessessssssesesssssesessens 11
Odeljak 3 | Instalacija ........cccovrrimiiiiiiirr e 13
Pravila i uslovi KoriS€enja............ccooiiiiiiiiiiiiiicec e 13
[N[=To o] aToTe g F=Te] 011 =T o 1 = RSP PRRRRR 13
A o] gl T T o == 1] = SRR 14
Lokacija detektora ..........ooieeiiiiiiiiiee e 14
Pozicija detektora .............eeeiiiiiiii 14
Kabl za POVEZIVANJE .......eeiiiiiiiieie e 15
Povezivanje Kabla ...........cccoooiiiiiii 16
Odeljak 4 | Kalibracija ..........ccccmmrrminiiiiineinrs s 13
Neophodna Oprema ...........oooveieiieiiccccrr e 21
PUSTANE U Fad ...eeiiiiiiee e 21
Stabilizacioni PEriod ..........ooiiiiiiiiei 22
Kalibracija OLC 100 ........ccoiiiiieeiiee et e e e e e 23
Kalibracija OLCT 100 ......eoiiiiieiiieeeeiee e e e e e e e e 25
Odeljak 5 | Preventivno odrzavanje............ccccevmmmmrinninnnissnnnnnnn 31
U€estanost 0drZavanja .............ccceieieeoiiiiiiiiiiiieieeee e 31
= T L] = PRSPPI 32
Odeljak 6 | Preventivno odrzavanje ............cccceemmmrernniinccssnnnnnens 33
Otvaranje PoKIOPCA ....ccoivieiiiiieeee e 33
Provera izlazne Struje ............eooiiiiiiiiii i 34
MOQGUEE GrESKE ..ot 35
Zamena senzorskog bloKa ............cooiiiiiiiiiiiiiie e 37

Sadrzaj 3



Odeljak 7 | Pribor ... e 39

KabIOVSKI UVOANICH ........coeeireeirereeinereie ettt 42
Odeljak 8 | Rezervni delovi ........ccccccimiircieinicccee e 43
Odeljak 9 | Deklaracije o CE podudarnosti .........ccccccccverrrrcccnnne 45
Odeljak 10 | Tehnicke specifikacije .......ccccccciiiiiiccerrneninisiicceens 53
KarakteristiCne dimenzije ..........coooiiiiiiii e 53
OpSte SPECIfIKACHE ...eeeeieeiiieeiiiiee e 54
KatalitiCki SENZOr (OLCT XP)....uveeieeiiiiieie et 55
Poluprovodni€ki senzor (OLCT XP) ...cooiiiiiiiiiiiiiiieee e 59
Infracrveni senzor (OLCT XP IR) ..cooiiiiiiiiiiiiee e 60
Odeljak 11 | Posebna uputstva za upotrebu u eksplozivhom

okruzenju i funkcionalna bezbednost ..........c.cccocrrvercrrceeriennne. 61
OpSti KOMeNtAri ... 61
UlazZ KabIOVa ....cooiiiiieee e 62
NaVOj NA SPOJEVIMA .ceeeiiiiiiiiiie et e e e e e 62
MetroloSke performanse za detekciju eksplozivnih gasova ................... 62
KV PrENOSA ... e e e e e e e e e e e e ee e 63
ODbIast UPOLrEbE ......cooeiiiiiiii e 63
Funkcionalna bezbednost ... 64
Pouzdanost podataka ..............ooooiiiiiiiiiiiiccen e 64
Posebni uslovi za UpOotrebuU ..........ovviiiiiiiiiiiiee e 65
Dodatak | Informacije za poruéivanje .........cccccoeeeieriiicciiccceninnns 67
LiSta QASOVA ....iiiii i —————— 67

Uputstvo za rad



Hvala sto ste izabrali OLDHAM instrument.

Sve neophodne akcije su preduzete da bi obezbedili vasu potpunu satisfakciju sa
ovom opremom.

Bitno je da procitate ovo uputstvo potpuno i pazljivo.

Granica Vase odgovornosti

= OLDHAM ne preuzima odgovornost, ni prema kome, u pogledu materijalnih
Steta, fizickih povreda ili smrtnih ishoda koje su nastale delimi¢nom ili
kompletnom neodgovaraju¢om upotrebom, instalacijom ili skladiStenjem naSe
opreme koje su nastale usled nepoStovanja iznetih uputstava i upozorenja i/ili
standarda i propisa koji su na snazi.

= OLDHAM ne garantuje za, niti ovlaS¢uje bilo koju firmu niti fizicko ili pravno lice,
da preuzme odgovornost u ime OLDHAM-a, ¢ak i ako oni u€estvuju u prodaji
OLDHAM-ovih proizvoda

= OLDHAM se ne moze smatrati odgovornim za direktnu ili indirektnu Stetu ili da
se od nas zahteva direktna ili indirektna odSteta na ime kupovine ili upotrebe
bilo kojeg od na$ih proizvoda AKO OVI PROIZVODI NISU DEFINISANI I
IZABRANI OD STRANE OLDHAM-a ZA NjIHOVU SPECIFICNU UPOTREBU.

Deo koji se odnosi na imovinu

= Crtezi, planovi, specifikacije i informacije koje se nalaze u ovom dokumentu
sadrze poverljive informacije koje su vlasnistvo OLDHAM-a.

» Nijedna od ovih informacija se ne moze reprodukovati, kopirati, objavljivati ili
prevoditi, fizi€kim, elektronskim ili bilo kojim drugim sredstvima, niti koristiti kao
osnova, za proizvodnju ili prodaju OLDHAM opreme ili iz bilo kog drugog
razloga bez prethodnog pristanka od strane OLDHAM-a.



Upozorenja

= Ovaj dokument nije ugovorno obavezujué. U interesu svojih korisnika,
OLDHAM zadrzava pravo modifikacije tehnickih specifikacija svoje opreme
bez prethodnog obavestenja, kako bi se performanse uredaja mogle
poboljSavati.

= PROCITAJTE OVO UPUTSTVO PAZLjIVO PRE PRVE UPOTREBE

OPREME: ovo uputstvo moraju procitati sve osobe koje ¢e biti odgovorne za
upotrebu i odrZavanje.

= QOva oprema ¢e pruziti navedene nivoe performansi, samo ako se ista koristi,
odrzava i popravlja u skladu sa uputstvima OLDHAM-a, od strane OLDHAM-
ovog osoblja ili od strane osoblja koje je ovlastio OLDHAM.

Garancija

= U normalnim uslovima upotrebe, na delove i tehniCke popravke, kada se
posalju u naSe servise, garancija je 3 godine, ne racunajuci potroSne delove
(senzore, filtere, itd.).

Reciklaza istroSene opreme

/' Evropska unija (i EEA) iskljuéivo. Ovaj simbol oznagava da je u skladu
sa direktivom DEEE (2002/96/CE) i u skladu sa lokalnom regulativom,
ovaj proizvod ne sme da se odbaci sa ku¢nim otpadom.

Treba se reSiti ovog otpada u specijalno namenjenom prostoru za tu svrhu, na
primer mesta koja su sluzbeno oznacena za recikliranje elektricne i elektronske
opreme (EEE) ili tatke za razmenu autorizovanih proizvoda u slu€aju nabavke
novih proizvoda istog tip kao prethodni.
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Odeljak1 | Predstavljanje

Namena

Ova serija senzora je dizajnirana za detekciju pojedinih gasova, u zavisnosti od tipa
senzora Koji se koristi.

Princip rada

Senzor za merenje konvertuje ciljani gas u napon ili struju. Ovakav elektri¢ni
parametar je:

= direktno sproveden preko kabla za povezivanje do posebne centralne merne
jedinice ( kao sa OLC 100 eksploziometrom) koji radi na principu
Wheatston’ovog mosta. Takve merne jedinice proizvodi OLDHAM.

= li pojacan, sa korekcijom temperature, linearizovan, i konvertovan u 4-20mA

signal ( kao OLCT 100) i sproveden preko kabla za povezivanje do centralne
jedinice ( merna jedinica ili industrijski PLC)

1 - Predstavljanje 7



Komponente detektora

Detektor sacinjavaju sledec¢i elementi:

Oznaka kompanije

Poklopac

Zastita Stampane ploce elektronike (za OLCT verziju).

Stampana ploéa elektronike.

Otvor za kablovski uvodnik.

Kugiste.

Senzorski blok.

Otvor za gas.

Ol N N =

Konektor uzemljenja.

-
e

LEL senzor (za visoku temperaturu).

Slika 1 : komponente detektora OLCT 100

8 OLC(T) 100
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Unutrasnji elementi

Slededi elementi su dostupni korisniku unutar kucista:

1. Terminal za povezivanje kablom na kontroler (merna jedinica ili sistem za
prikupljanje podataka).

Konektor senzorskog bloka.

Konektor za povezivanje kalibracionog kabli¢a.

PodeSavanje 4mA.

Taster za pristup podesavanju 4 mA.

Podes$avanje 0.

N|oja| LN

PodeSavanje osetljivosti.

OLC 100 detektor OLCT 100 eksplozimetar OLCT 100 detektor za otrovne
gasove

006
Slika 2 : pogled u unutrasnjost detektora

1 - Predstavljanje 9



Identifikacija
Kuciste ima dve identifikacione oznake, koje su opisane ispod:

Oznaka kompanije
Grupi$e karakteristike detektora:

1 Naziv proizvodaca. o

2 Tip proizvoda. a___ B : a

3.  ATEX- IECEx oznake. 9 B o

4 CE simbol i broj organizacije koja je 4 St A =i
izdala OLDHAM-u sertifikat o kvalitetu B

proizvodnje (INERIS).

Upozorenja. B 5

58
6. Tip detektovanog gasa i opseg 008
merenja. Slika 3 : Proizvodacka
; - tablica
7. Maksimalna ATEX sertifikovana temperatura
(isklju€uje metroloSke performanse).
8. Simbol sertifikata za marine i broj
Agencije koja je izdala sertifikat.
9. Simbol za reciklazu.

Boé&na oznaka
Ova oznaka prikazuje sledece :

1. Precnik i duzin anavoja kablovskog uvodnika M20 x 1.5 —B
2. Referenca detektora (P/N) () 6513509 ©| B
091214Y-903 —B
. . . 010
3. Serijski broj detektora (S/N) Slika 4 : oznaka na boku

Prve dve cifre (u ovom slucaju 09) odgovaraju
godini proizvodnje (u ovom slucaju 2009)

10 OLC(T) 100
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Odeljak2 | Varijante

OLC 100 i OLCT 100 varijanta

OLC 100 je rezervisana za detekciju eksplozivnih para pomoéu senzora sa
Wheatston-ovim mostom.

OLCT 100 detektor je opremljena je sa pojacavacem koji u varijanti sa 2 ili 3 Zice
proizvodi analogni izlazni signal 4-20mA. To su transmiteri, zbog toga, su oznaceni
sa "T".

OLC 100 OLCT100XP | OLCT100 | OLCT100IS | OLCT 100 HT
XPIR

Osobina Nepropaljiv Nepropaljiv Nepropaljiv Svojstvena Napropaljiv
bezbednost (1) 2)

Detekcija Kataliticki KatalitiCki senzor Infracrveni Kataliticki

eksplo senzor (VQ1) (VQ1ili AP 4F) ili senzor senzor

gasova poluprovodnicki visoka

temperatura

Detekcija EC ili EC

otrovnih SC

gasova

Detekcija EC EC

kiseonika

Detekcija Infracrveni

CO; senzor

4-20mA 2 ZicezaEC 3 Zice 2 Zice 3 Zice

izlaz (3) 3 Zice za SC

3 Zice za LEL

(1) Potrebna Zener barijera

(2) Senzor moze biti pokretljiv do 5, 10, ili 15 metara sa kablom za visoke temperature
(3) mV mosni izlaz, 3 zZice

EC: Elektrohemijski senzor

SC : Poluprovodnicki senzor

LEL : Kataliticka perla

AP : KatalitiCki otporan na trovanja

Tabela 1 : poredenje OLC 100 i OLCT 100 detektora

2 — Varijante 11
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Odeljak 3 | Instalacija

Preporu€uje se da procitate instalaciono uputstvo za upotrebu i
odrzavanje detektora zapaljivih gasova i kiseonika (EN/IEC 60079-29-
2) i otrovnih gasova (EN 45544-4).

Instalacija treba da bude izvrSena u skladu sa tekuéim standardima, za
klasifikovan prostor, u potpunosti sa tekuc¢om edicijom standarda
EN/IEC 60079-14, EN/IEC 61241-14 i drugih nacionalnih i/ili lokalnih
regulativa.

Regulativa i uslovi koriséenja

= Instalacija treba da bude uradena u skladu sa sadasnjim standardima za
instalacije u eksplozivnim oblastima, posebno propisa IEC/EN 60079-14 i
IEC/EN 60079-17 (teku¢a edicija) ili u skladu sa drugim nacionalnim
standardima.

= Generalno, temperaturni uslovi, napon napajanja navedeni u ovom dokumentu
se odnose na eksplozivhu bezbednost. To nije radna temperatura na
detektoru.

= Oprema je namenjena za zonu 0 ( isklju€ivo IS verzija), 1, 2, 20 (iskljucivo IS
verzija), 21 i 22 za opseg ambijentalne temperature od -50° C do +70°C.

= Morate da omogucite senzoru u detektoru kontakt sa okolnim vazduhom. Zato:

Ne pokrivajte detekcioni modul.

- Ne upotrebljavajte boje na detekcionom modulu.

- Izbegavajte naslage praSine.
Neophodna oprema

o Kompletan detektor.

e Kabl za povezivanje.

o Alat za fiksiranje.

e Materijal za fiksiranje.

3 - Instalacija
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lzvor napajanja

Tip detektora NETETERIL Maksimalna Potrosnja
(v DC) struja (mA) (mW)
OLCT 100 XP HT 15,5 do 32 110 1705
OLCT 100 XP LEL 15,5 do 32 100 1550
OLCT 100 XP IR 15,5 do 32 80 930
OLCT 100 XP EC 10 do 32 23,5 235
OLCT 100 XP SC 15,5 do 32 100 1550
OLC 100 Sa Oldham 340 1)
kontrolera

(1) Zavisi od centralne merne jedinice.

Lokacija detektora

Detektor treba da bude postavljen u nivou poda, ili na plafon na istoj visini kao i
protok vazduha, ili u blizini ekstrakcionog cevovoda u zavisnosti od gustine gasa
za koji se detektor koristi. TeZi gasovi se detektuju u nivou poda, dok se laksi
gasovi nalaze viSe u nivou plafona. Gustine gasova mozete da nadete na strani
28.

Pozicija detektora

Detektori treba da se instaliraju sa senzorom detektora usmerenim nanize.

Jedino za detektore eksplozivnih gasova, bilo koje iskoSenje za viSe od 45° u odnosu
na vertikalu ¢e dovesti do netaénog merenja.

014
Slika 5 : senzor usmeren nanize (levo) i ugao maksimalnog iskoSenja za
eksploziometar (desno)

14 OLC(T) 100
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UcvrSéivanje kucista treba obaviti zavrtnjima 4 x M6 i zalepiti sa podesnim
materijalom.

Slika 6 : Sablon sa otvorima na kuéistu

Specijalni nosadi su raspolozivi za montiranje detektora na plafonu (pogledati
odeljak oprema). Za OLCT100 HT verziju, samo merna glava izmestivog detektora
OLC20 HT moze da bude kori§¢ena pri temperaturama -20°C do + 200°C.

Samo OLCT100 HT kuciste moze da bude koriS¢eno u uslovima ambijentalne
temperature -40°C do + 70°C.

Kabl za visoke temperature izmedu kuciSta OLCT100 HT i OLC20 HT merne glave
je integralni deo instrumenta i nije korisniCki zamenjiv.

Kabl mora da bude mehanicki zasticen.

Povezivanje kabla

Detektor mora da bude povezan sa kontrolnom jedinicom ekranizovanim
instrumentacionim kablom, oklopljenim ukoliko je neophodno. Izbor kabla bice
diktiran pojedinim zahtevima instalacije, rastojanjima, i tipom detektora (pogledaj
tabelu ispod).

Detektor

Slika 7: povezivanje kablom detektora sa centralnom jedinicom treba da bude pazljivo
izvedeno.

3 - Instalacija 15



Tip detektora Tip senzora Maksimalna duzina (km) za Maksimalno
prikazani poprecni presek opterecenje
za 4 do 20mA (QQ)

0,5mm? 0,9mm? 0,5mm?

Napon na liniji 24 24 24

(Veo)

OLCT 100 XP Kataliticki ili 0,8 1,4 2.4 250
poluprovodnicki

OLCT100XP ™ Elektrohemijski <4 <4 <4

OLCT100 XPIR  Infracrveni 1,4 2,6 4.4 250

OLCT 1001S @ Elektrohemijski 1,8 33 <4

OLCT 100 HT Kataliticki,visoka 0,8 1,4 2,4 250
temperatura

(1) za izraéunavanje otpornosti, pretpostavijeno opterecenje je 120Q za 4-20mA.

(2) za izraCunavanje otpornosti, pretpostavljeno opterecenje je 120Q za 4-20mA i 300Q za
barijeru sa Zener diodama.

Upozorenje: svi kablovi (Zice) treba da zadovoljavaju instalacione standarde i treba
da budu opisani u sistemskoj dokumentaciji za instalacije svojstvene bezbednosti.

Kablovi moraju da imaju pleteni oplet da redukuju uticaj elektriénih i radio
frekventnih interferenci. Kabl kao Sto je AFNOR M 87-202 01-IT-09-EG-FA
(Nexans) moze da bude upotrebljen. Bi¢e izabran u skladu sa tipom detektora i u
skladu sa tabelom prikazanom iznad. Ovo su neki primeri pogodnih kablova:

Zona koja nije ATEX: CNOMO FRNO05 VC4V5-F

ATEX zona: GEUELYON (U 1000RHC1)

ATEX zona: GVCSTV RH (U 1000)

ATEX zona: xx-xx-09/15- EG-SF ili EG-FA ili EG-PF

Makismalno dozvoljena duzina ¢ée zavisiti od popreénog preseka provodnika u
kablu ( pogledajte tabelu) i od minimalnog napona napajanja.

Povezivanje kablova

Iskljucite linijski izvor napajanja

Na centralnoj jedinici:

1. Zaustavite postavljene alarme, da bi izbegli neo€ekivano aktiviranje tokom rada.

2. U skladu sa instrukcijama proizvodaca, isklju€ite napajanje modula za povezani
detektor.

16 OLC(T) 100
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Priprema kabla

Kabl treba uzeti sa centralne kontrolne jedinice do merne tacke (pogledajte Sliku 8).
Trasa (put), pricvrS¢ivanje, i zastita kabla treba da budu u skladu sa najboljom
praksom.

Ulaz kabla

’"\ Veoma je bitno da sledite dobijene instrukcije proizvodaca uvodnika za sabijanje i
Y. da je pleteni oklop kabla pravilno priklju¢en.
/ \ Treba upotrebiti M20x1.5 Ex d sertifikovan kablovski uvodnik (pogledajte Odeljak 11).

1 — Uklonite na mestu spajanja
dve metalne zaptivke u
senzoru.

2 — Pripremite kabl kako je prikazano
na slici.

3 — Rasirite pletenicu oklopa
kao na slici.

Izbegavaijte stvaranje "Cvorova"
sa pletenicom oklopa.

3 - Instalacija 17



4 — Ubacite kabl nazad u OLCT100.

Povezivanje kabla

Povezivanje kabla izmedu detektora i kontrolne jedinice mora da bude izvr§eno sa
isklju¢enim napajanjem. Na mestima mora da bude izjednacen potencijal.

Povezite kabl na detektorskoj strani pre povezivanja na strani kontrolne jedinice.

Nakon $to je ozi€enje zavrSeno, povezite oklop kabla na terminal uzemljena
kontrolne jedinice.
‘ | Kontrolna jedinica

|
| ulazni konektor T
signal 4 do 20mA

Detektor W |
konektor izlaznog signala =
4 do 20mA

)
J

Slika 8: dvo zi¢no povezivanje 4-20mA detektora

18 OLC(T) 100
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Kontrolna jedinica
ulazni konektor
signal 4 do 20mA

€0 20 12

Detektor
konektor izlaznog
signala 4 do 20mA

Slika 9: povezivanje izlaza 4 do 20mA dvoziénog detektora svojstvene bezbednosti sa
Zener barijerom (zener diode)

: Detektor, konektor izlaznog - _________
I I signala 4 do 20mA

Slika 10: povezivanje 3 zi€nog 4-20mA detektor 023

Kontrolna jedinica
ulazni konektor
signal 4 do 20mA

Oldham kontrolna jedinica [°
ulazni konektor

Signal detektora

Konektor senzora IEEEs—y
naponski signal

Slika 11: povezivanje 3 zicCnog OLC 100 detektora

3 - Instalacija 19



Povezivanje uzemljenja kucisSta

Povezite priklju¢ak za uzemljenje na kuciStu na uzemljenje u skladu sa propisima.
Povezivanje uzemljenja moze da bude izvedeno i na zavrtnju koji pricvr§¢uje PCB
na unutradnju stranu kucéista.

028
Slika 12 : Terminal za povezivanje uzemljenja

Zatvaranje poklopca

Pre povezivanja kabla na kleme centralne jedinice, neophodno je da poklopac bude
potpuno zatvoren.

20 OLC(T) 100
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Odeljak 4 | Kalibracija

Zadaci opisani u ovom poglavlju su rezervisani iskljuc¢ivo za
ovlaséeno i uvezbano osobilje, jer ovi zadaci su odgovorni i
uti¢u na pouzdanost detekcije.

Ova procedura opisuje:
= podeSavanje nule;

= podeSavanje osetljivosti.

Neophodna oprema

= Multimetar (opseg 0-30mA i 0-2 V), Ex ia ukoliko je neophodno.

= Cilindar sa ¢istim vazduhom.

= Cilindar sa kalibracionim gasom, odgovarajué¢a koncentracija za merni opseg
(izmedu 30 i 70% mernog opsega).

Pustanje u rad

Predhodne provere

Proverite sledece:

= Uzemljenje kucista detektora.

= Vezu pletenice oklopa kabla i terminala uzemljenja kontrolne jedinice.

= Obezbedite integritet mehanicke montaze (fiksiranje, kablovski uvodnik i
poklopac).

Ukljucivanje detektora
1. Zaistavite postavljene alarme, da bi izbegli neoCekivano aktiviranje tokom rada.

2. Ukljucite napajanje za liniju detektora u skladu sa instrukcijama proizvodaca.

4 — Kalibracija 21
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Stabilizacioni period

Veoma je bitno omoguciti temperaturnu stabilizaciju detektora. Pored toga, nakon
prikljuenja napajanja, odredeni senzori zahtevaju dodatno vreme pred
zagrevanja. Bilo kakvo podeSavanje pre prikazanog vremena ¢&e rezultirati
netaénim merenjem, koja mogu da ugroze bezbednost dobara i osoblja. Ukupno
vreme €ekanja je sumirano ispod:

= Eksploziometra: 2 Casa.
= Detektor kiseonika: 1 ¢as.

= Elektrohemijski detektori: 1 €as, osim
- NO (azot monoksid): 12 ¢asova.
- HCI (vodonik hlorid): 24 ¢asa.
- ETO (etilen oksid): 24-36 ¢asa.

= Poluprovodnicki senzori: 4 ¢asa.

= Infracrveni detektor (XP-IR): 2 Casa.

OLC(T) 100
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Kalibracija OLC 100

A Poklopac detektora ostaje zatvoren, podeSavanje se izvodi na kontrolnoj
Y\ jedinici.

L \ 7a eksplozimetre, preporuka je da detektor bude kalibrisan upotrebom
gasa za koji se koristi. Ukoliko bi korisnik Zeleo da kalibriSe detektor sa
gasom drugacijim od onog koji detektuje i za koji je programiran u fabrici,
preporucuje se upotreba tabele na strani 28 i upotreba preporucenih
odgovarajucih koeficijenata za druge gasove.

Nuliranje

Procedura je sledeca :

Slika 13 : Nuliranje (OLC 100)

1. Onemogucite alarmni signal na kontrolnoj jedinici.
2. Postavite kalibracioni adapter na ,glavu“ detektora (Slika 13, "A").

3. Povezite kalibracioni adapter sa bocom ¢&istog vazduha "D" pomocu
savitljivog creva "B".

4. Otvorite ventil na boci sa Cistim vazduhom (protok 30 do 60 I/h) "C".

5. Nakon $to se merenije stabilizuje (priblizno 2 minuta), ocitajte prikaz na
displeju kontrolne jedinice.

Prikazane cifre "0.0" odgovaraju 0% gasa.

6. Ukoliko je prikazana razli¢ita vrednost, podesite ,0“ na mernoj jedinici
korekcijom ocitavanja dok ne dobijete tacno ocitavanje 0.0%.

7. Zatvorite ventil "C" na boci. Uklonite kalibracioni adapter "B" ukoliko kontrola
osetljivosti nije neophodna.

8. Ponistite alarmne signale na kontrolnoj jedinici.
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Podesavanje osetljivosti

Ova procedura se sprovodi nakon podeSavanje nule:

1. Blokirajte alarmni signal na kontrolnoj jedinici.
2. Postavite kalibracioni adapter na ,glavu“ detektora (Slika 13, "A").

3. Povezite kalibracioni adapter sa bocom kalibracionog gasa "D" pomocu
savitljivog creva "B".

4. Otvorite ventil na boci sa standardnim gasom (protok 30 do 60 I/h) "C".

5. Nakon $to se merenje stabilizuje (priblizno 2 minuta), o€itajte prikaz na displeju
kontrolne jedinice.

6. PodeSavajte "S" na mernoj jedinici dok na displeju merne jedinice ne dobijete
Zeljenu vrednost.

7. Zatvorite ventil "C" na boci i uklonite kalibracioni adapter "A"

8. Sacekajte da se merni signal vrati u nulu i ponistite alarmne signale na kontrolnoj
jedinici.
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Kalibracija OLCT 100

Za LEL detektor, preporuka je da detektor bude kalibrisan gasom koji
¢e detektovati. Ukoliko korisnik Zeli da kalibriSe detektor sa gasom
drugadijim od onog koji detektuje i za koji je programiran u fabrici,
preporuc€uje se upotreba tabele na stranama 28 do 3o i upotrebite
preporuceni kalibracioni gas i odgovarajuci koeficijenta za taj gasove.

/”‘\ Sacekajte stabilizacioni period nakon uklju€enja.
V.
/ e\

Nuliranje (OLCT 100)

Procedura je sledeca:

|

TR’

Slika 14: PodesSavanje nule i osetljivosti (OLCT 100)

1. Onemogudite alarmni signal na kontrolnoj jedinici.

2. Ubacite plavu i zelenu sondu mernog voda u + i - priklju¢ak multimetra,
respektivno (opseg 0-2 V ili sli¢an) (Slika 14, "H")

3. Prikljucite konektor na drugom kraju merne voda u konektor "A".
4. Postavite kalibracioni adapter na ,glavu“ detektora ("D").

5. Povezite kalibracioni adapter sa bocom ¢istog vazduha "G" pomo¢u savitljivog
creva "E".

6. Otvorite ventil "F" na boci sa €istim vazduhom (protok 30 do 60 I/h).
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7.

Nakon Sto se merenje stabilizuje (otprilike 2 minuta), oditajte vrednost na
multimetru "B".

Izmerena vrednost od 0.4 V odgovara strujnom signalu od 4mA,odnosno 0% gasa.

Napomena: za detektor kiseonika, ubruzgajte Cist azot umesto vazduha.

8.

Ukoliko je prikazana razliCita vrednost, podesite ,0“ ("C") dok ne dobijete
korektnu vrednost oCitavanja od taéno prikazanih 0.4

Zatvorite ventil "F" na boci. Remove calibration ribbon cable "A", kalibracioni
adapter "D", i zatvorite detektor ukoliko kontrola osetljivosti nije neophodna.

10. Ponistite alarmne signale na kontrolnoj jedinici.

Podesavanje osetljivosti (OLCT 100)

Ova procedura omogucava merenje i podeSavanje odgovaraju¢e koncentracije
gasa. Postupak je:

1.
2.

Onemogucite alarmni signal na kontrolnoj jedinici.

Ubacite plavu i zelenu sondu mernog voda u + i - prikljucak multimetra,
respektivno (opseg 0-2 V ili slican) (Slika 19, "H").

Prikljucite konektor na drugom kraju merne sonde u konektor "A".
Postavite kalibracioni adapter na ,glavu“ detektora ("D").

Povezite kalibracioni adapter sa bocom standardnog gasa "G" pomocu
savitljivog creva "E".

Regulacioni ventil od nerdajuc¢eg celika i teflonsko crevo moraju da budu
koriS¢eni za toksi¢ne gasove i freon.

Napomena: za detektor kiseonika, koristite bocu sa &istim vazduhom ili sa Cistim
19%-tnim kiseonik.

6.
7.

26

Otvorite ventil "F" na boci sa standardnim gasom (protok 30 do 60 I/h).

Nakon S$to se merenje stabilizuje ( odprilike 2 minuta), ocitajte vrednost na
multimetru "B".

OLC(T) 100
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Koristite slede¢u formulu da oderdite vrednost napona koja ¢ée biti prikazana:
Napon (prikazan) (MV) = 4 + (16 x koncentracija u boci) / opseg senzora

Na primer, za merni opseg do 1000 ppm CO pri standardnoj koncentraciji gasa u
boci od 300 ppm, napon koji treba da bude prikazan ¢&e biti:

Napon (prikazan) (MV) = 4 + (16 x 300) / 1000 = 8.8 mV

8. Ukoliko je prikazana razli¢ita vrednost, podesite "S" ("C") dok ne dobijete
korektnu vrednost ocCitavanja koja odgovara tacnoj vrednosti koncentracije
standarnog gasa.

9. Zatvorite ventil "F" na boci. Uklonite merni kabl ,A“ kalibracioni adapter "D", i
zatvorite detektor.

10. Sacekajte da se merenje vrati na nulu i ponistite alarmne signale na kontrolnoj
jedinici.
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Kalibracioni koeficijenti eksplozivnih gasova za kataliticke detektore

Kada se koristi VQ1 tip senzora (rasploziv za OLC 100 i OLCT 100), koeficijenti su
slededi:

Hemijska LSE Tacka Gustina (o, H, Butan Pentan
formula % % paljenja pare koefic. koefic. koefic. koefic.

Etil acetat C4Hs0, 3,0 165 1,35
Acetone C3HsO 215 130 -18 21 165 1,35
Acetilen C.H, 1,6 100 -18 0,9 2,35 1,25 1,15
CsH,0, 5,30 26,0 54 25 2,50 2,00
C/H20, 1,20 8,00 37 44 3,50 2,80 [FERNIA
CsHsO» 1,70 13,0 2 35 3,06 2,45 [T

CsH:N 280 280 -1 18 1,45 0,80 0,70
Amonijak NH; 15,0 30,2 <100 0,6 0,9 050 0,45
Benzen CoHs 120 8,00 -11 27 40 320 215 ﬁ
1.3 butadin CaHs 140 16,3 85 109 255 2,05 1,35
Butan CaHqo 15 85 -60 20 190 1,50 I 0,90
Butanol CaHioo 14 11,3 29 26 1,95 1,60 il s
2 butanon
(MEK) C4H8O 1,80 115 -4 25 3,90 3,15
Cikloheksan _ CeHro 120 830 -17 209 20 1,60 Ll i
Dimetileter C.H:0 3,00 27,0 -41 16 1,80 1,45 NUCEE0Cl)
Dodekan [ 0,60 ~6,0 74 59 400 320 215

Etan CoHe 30 155 135 1,0 1,20 080 075

Etanol CHO 33 190 13 16 215

Eter (CHs)O 170 360 45 26 190 1,55

Etilen CoHs 270 340 135 10 165

LPG protbut 165 ~90 <50 19 190 1,55

Dizel mes. 060 ~60 55 >4 310 260

Prirodni gas CH, 50 15,0 -188 0,6

Heptan CrHs 110 670 -4 35 220 180

Heksan CoHia 12 74 23 30 210 170

Vodonik He 40 756 - 0,069

Izobutan CaHio 150 84 83 20 150 1,20
CaHs 1,60 100 <10 19 220 1,80

Izopropanol  CgHO 2,15 135 11,7 21 1,60 1,30

('je;:)z'” Cio-Cis 070 500 >50 >4 500 4,00
CH:O, 210 125 2 35 225 1.80

Metan CH 50 150 -188 0,55
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Hemijska LSE Tacka Gustina CH,4 H, Pentan
formula % % paljenja pare koefic. 5 . koefic.

Metanol CH;0H 5,5 1,40
Nafta mes. 0,90 590 >44 >4 3,50
Nonan CoH2o 0,7 56 31 44 4,40
Oktan CgH1g 1,0 6,0 12 3,9 2,7

Etlen oksid C,H,0 26 100 -20 15 2,10
Propilen oksid  C3HsO 1,90 370 70 20 2,35

Pentan CsHq» 1,4 8,0 49 25

Propan Cafls 20_95 104 16 1556 125

Propilen C3Hs 2,00 117 -108 15 1,65 1,30

Stiren CaHls 110 800 31 36 630 505

Bezolovno / 110 ~60 21 34 180 145

gorivo

Toluen CoHa 120 7 5 31 400 320

Terpentin / 0,80 60 35 47 350 280 [l il
C6H15N__ 120 8 1535 205 165 |4l 1,00

White spirit__mes. 110 650 >30 >4 350 2,80 [l I

Ksilen CoHo 1,00 7.60 25 370 400 320 [k bl

W Celije sa sivom pozadinom: gasovi preporuceni za kalibraciju detektora

Tabela 2: Kalibracioni koeficijenti za eksplozivne gasove (VQ1 senzor)
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Kada koristite 4F tip senzora, otporna na trovanja, (raspoloziv isklju¢ivo za OLCT
100), koeficijenti su:

Hemijska LSE Gustina CH, CsH, H,

formula % pare koefic. koefic. koefic.

Aceton C3HsO 215 13 2,1 1,8

Acetilen CyH, 1,5 100 0,9 1,4
Amonijak NHs 15,0 30,2 06 1,0
Benzen C6H6 1,2 8,0 3,7 2,10
n-Butan C4H10 1,5 8,5 2,0 1,8
Etan C2H6 30 155 1,0 1,4
Etanol C2H60 33 190 16 1,6
Etilen C2H4 27 340 1,0 1,4
n-Xeksan C6H14 12 74 3,0 2,85
Vodonik H2 4,0 756 0,07

Izopropanol C3H8 2,15 13,5 2,1 1,8
JP-4 3,0
JP-5 3,1

JP-8 3,2 III
Metan CH4 50 150 0,55

Metanol CH30H 55 44,0 1,1 1,35
n-Pentan C5H12 14 8,0 2,5 2,0 Eili

Propan C3H8 20 95 1,6 1,6
Stiren C8H8 1,1 80 3,6 2,4
Toluen C7H8 12 70 3,1 2,5
Ksilen C8H10 10 76 3,7 2,4

W Celije sa sivom pozadinom: gasovi preporuéeni za kalibraciju detektora
Tabela 3: Kalibracioni koeficijenti za eksplozivne gasove (4F senzor)

Primer
KalibriSete detektor "acetona" kalibracionim gasom 1% vol. butan.

Treba da prikaze vrednost:

1 %( ubtrizgan butan) x 100 x 0.95 (koeficijent butan/aceton) = 63 % LEL
1,5 % (LEL butan)

Napomena:
= LEL vrednosti variraju od izvora do izvora.
= Tacnost koeficijenata je + 15%.
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Odeljak 5 | Preventivno odrzavanje

Periodi¢na provera opremi i instalaciji obezbeduje pouzdanu detekciju. Ovaj
odeljak opisuje koje preventivne akcije treba izvrSiti i u kojim intervalima. Preglede i
odrZavanje treba izvoditi u skladu sa standardima EN60079-17 ili IEC 60079-17,

sa izdanjima koja su vaZeca ili drugim nacionalnim standardima.

Ucéestanost odrzavanja

Detektori gasa su bezbedonosni uredaji. OLDHAM preporucuje redovno testiranje
stabilnih instalacija za detekciju gasa. Ovaj tip testa se sastoji od ubrizgavanja
standardnog gasa u detektor dovoljne koncentracije da aktivira podeSene vrednosti
alarma. Treba razumeti da taj test nije zamena za kalibraciju detektora.

Ucestalost ovakvog testiranja gasom zavisi od industrijskog okruZzenja u kome se
detektori koriste. Ispitivanja treba izvrSiti mesec dana nakon pustanja u rad
instalacije, a nakon toga period moze da se poveca u slu€aju da nisu uo€ena
znacgajnija odstupanja. Interval izmedu dva testa ne bi trebalo da prelazi 3
meseca. Ako detektor ne reaguje na gas, neophodna je kalibracija detektora.
UcCestanost kalibracije odreduje se prema rezultatima testa (vlaznost,
temperatura, prasina i td); medutim taj vremenski interval ne bi trebalo da bude
duzi od jedne godine.

Generalni direktor treba da postavi bezbedonosne procedura. OLDHAM ne moze
da se smatra odgovornim za njihovo sprovodenije.

Za dostizanje SIL nivoa u skladu sa Evropskim standardom EN
50402, Zahtevi koji se odnose na bezbedan rad stabilnih sistema za

, detekciju gasa, period odrzavanja za detektore eksplozivnih gasova
ne moze da bude veéi od 6 meseci. Za dostizanje SIL 2 nivoa,
period odrzavanja ne moze da bude veci od 3 meseca.

5 — Preventivno odrzavanje 31



Postupci

Periodi¢no odrzavanje obuhvata sledece postupke:

= Uklanjanje prasine sa zastitnog kuciSta senzora, upotrebom iskljucivo suve krpe.
Ne bi trebalo koristiti vodu i razrediva¢. ZapraSeni senzori i merne ,glave” moraju
biti zamenjeni odmah.

= Za upotrebu u atmosferi sa eksplozivhom prasinom, korisnik treba da preduzme
redovno i potpuno ¢€iSéenje da bi spre€io nagomilavanje prasine.

= Zamena zavrtnja, na delu koji je u nepropaljivom kucistu ,d“ treba da se izvede
sa zavrtnjima ekvivalentnog kvaliteta ili boljim od A4.70 koji treba da budu
upotrebljeni.

= Kontrola nule €istim vazduhom.

Kontrola osetljivosti na gas i mogu¢a podeSavanja u skladu sa poglavljem 4
Kalibracija.
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Odeljak6 | Odrzavanje

Odrzavanje prvenstveno obuhvata zamenu senzora koji vi§e ne ispunjavaju

svoje prvobitne meteoroloske karakteristike.

Obzirom da su odgovorni za pouzdanost detekcije, zadaci
opisani u ovom poglavlju su rezervisani samo za autorizovano i
obuceno osoblje.

Pregled i odrzavanje treba da budu obavljeni u skladu sa
standardima EN60079-17 ili IEC 60079-17, sa bilo kojim
izdanjem koje je na snazi ili sa drugim nacionalnim
standardima.

Nivo od 4mA je fabric¢ki podeSen. Ovu vrednost ne mozete da
menjate ili podeSavate. Ova provera se ne odnosi na
eksplozimetar OLC 100.

Otvaranje poklopca

U ovoj fazi je neophodna provera signala od 4mA, nuliranje i kalibracija detektora.
Odsrafite poklopac kuéista koriste¢i odgovarajuéi alat.

Potrebno je preduzeti sve neophodne korake pre otvaranja poklopca,
ukoliko je detektor instalisan u ATEX zoni, posebno:

Odgovarajuc¢u dozvolu od nadleznog odeljenja;
Upotrebite stalno uklju¢en portabl eksploziometar;
Koristite multimeter u svojstvenoj bezbednosti;
Redukujte na apsolutni minimum vreme angazovanja.

Ovo razmatranje ne pokriva verziju svojstvene bezbednosti koja se
koriosti u ATEX gasnoj zoni (pogledajte odeljka 11- Posebna
uputstva za rad u eksplozivnoj atmosferi i funkcionalnu
bezbednost).
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Provera strujnog izlaza

lako je ovo pode$avanje izvedeno u fabrici, moguce je da transmiter i kontrolna
jedinica mozda treba da se usaglase. U tom slu€aju procedura je sledeca:

.
4\

]

Slika 15: provera strujnog izlaza 030

1.Ubacite plavu i zelenu sondu mernog voda u + i - prikljuéak multimetra,
respektivno (opseg 0-2 V ili sli¢an).

2. Prikljucite konektor na drugom kraju mernog voda u konektor "A".
3. Pomoc¢u malog Srafcigera pritisnite taster "D" za podeSavanje 4 mA.
Instrument tada Salje signal na liniji od 4 mA.

4. Proverite da izmerena vrednost na displeju kontrolne jedinice odgovara 0%
merne skale.

5. Ukoliko je prikazana razli¢ita vrednost, zadrZite taster i podesite P1 ("C").

6. Otpustite taster "D". Uklonite merne provodnike kada je podeSavanje zavrseno.
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Moguce greske
Tabela ispod sumira razli¢ite moguce greSke detektora:

OLC 100 eksploziometar

Greska Moguci uzrok Postupak
Senzor Zamenite senzor
Nije moguce
podesavanje 0 kabl Proverite kabl
Osnovni modul detektora Proverite modul
Podesavanje Senzor Zamenite senzor
osetljivosti Kabl Proverite kabl
nije moguce Neodgovarajuci kalibracioni Proverite koncentraciju
gas kalibracionog gasa
Indikacija visoke Podesavanije 0 i kalibracija
koncentracije Razdesenost detektora

eksplozivnog gasa
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OLCT 100 Detektor

Greska Mogu¢ uzrok

Struja na liniji OmA Kabl za vezu
Napajanje
PCB

Postupak

Proverite kabla
Proverite napajanje
Zamenite PCB

Struja na liniji < 1mA Senzor
PCB

Linijska otpornost previsoka
Napajanje

Dovedete napajanje pa
iskljucite napajanje detektora
Zamenite senzor

Zamenite PCB

Proverite kabl

Proverite napon

Analogni izlaz je
zamrznut na 20mA

Koncentracij agasa je
dostigla 100% LEL

Iskljucite pa ukljucite detektor
KalibriSite detektor

Struja na liniji Podesite nulu i osetljivos
>23mA Van opsega Zamenite senzor
Podesavanje nule Senzor Zamenite senzor

nije moguce PCB Zamenite PCB
Podg_éava_njg Senzor Zamenite senzor
osetljivosti nije PCB Zamenite PCB

moguce

Indikacija visoke . P, "
koncentracije Razdeenost PodeSavanije 0 i kalibracija

eksplozivnog gasa

detektora eksplozivnog gasa
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Zamena senzorskog bloka

Standardna verzija

ﬁ Prvo sledite uputstva u odeljku Otvaranje poklopca

Senzorski blok sadrzi u sebi senzor
detektora. Senzorski blok moze biti
povezan samo sa odredenim
detektorom. Sigurnosni Zleb obezbeduje
da senzorski blok bude korektno
postavljen.

106
Slika 16: Senzorski blok (crna
komponenta) smestena u poklopac
merne glave

Pratite sledec¢u proceduru:

Onemogucite alarmne signale na kontrolnoj jedinici.

Iskljucite napajanje detektora.

Za kataliti¢ki senzor, prvo uklonite PCB konektor.

Oslobodite blokiraju¢i zavrtanj na detektorskoj glavi i odSrafite glavu
Odstranite (kataliticku ) glavu detektora ili neispravni senzorski blok (OLCT 100).
Zamenite istro8en senzor sa identi¢nim.

ZaSrafite glavu detektora nazad i ponovo zategnite sigurnosni zavrtanj.
Ponovo dovedite napajanje detektora sa centralne jedinice.

Obavite podeSavanje novog detektora (pogledajte Poglavlje 4, strana 25).
Zatvorite poklopac detektora.

Ponistite sve alarmne signale na kontrolnoj jedinici.
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Verzija za visoku temperaturu

Za ovaj tip detektora procedura je sledeca:

Blokirajte alarmne signale na kontrolnoj jedinici.
Iskljuite napajanje detektora.

Oslobodite zavrtanj za odrzavanje (Slika 17, "B") na poklopcu detektorske glave
i uklonite je.

Zamenite defektnu mernu glavu detektora i ponovo postavite zavrtanj za
odrzavanje na poklopcu merne glave. Iskljucite kabl za visoku temperaturu sa

kleme ,A“ ka detektorskoj glavi. Spojite kabl za visoku temperaturu na klemu
SA"

048

Slika 17 : OLCT 100 HT - elementi specifi¢ni za promenu senzora za visoku
temperaturu.

Zasrafite detekcionu glavu nazad i ponovo zategnite sigurnosni zavrtan;.

38

Uspostavite napajanje detektora sa kontrolne jedinice.
IzvrSite podeSavanje novog detektora (strana 25).
Zatvorite poklopca detektora.

Ponistite alarmne signale na kontrolnoj jedinici.
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Odeljak7 | Pribor

Pribor Upotreba llustracija referenca
Set alata Set alata za odrzavanje gy, S— 6147879
Kit za Koristi se za kalibraciju -
ovlazivanje poluprovodnickih detektora / 1

.'?:\‘-)/
Kal. adapter OlakSava dovodenje standardnog 6331141

e

gasa na senzor.

Uticaj na merenje: simulira
merenja kao za prirodni difuzioni
protok.

Uticaj na vreme odziva: nema.

Glava za Omogucuje bajpas merenja. 6327910
recirkulaciju Uticaj na merenje: nema uticaj
gasa ukoliko je kalibracija uradena pri

istim uslovima (cev, protok).
Uticaj na vreme odziva: nema.

za$. od prskanja Stiti detektor od prskanja 6329004
te€nostima.

Uticaj na merenje: nema.

Uticaj na vreme odziva: vreme

odziva pri prirodnoj difuziji moze

da bude smanjeno za odredene

gasove. Konsultujte tehnicku

podrsku u vezi ovog.

daljinsko i istovremenu detekciju 6327911

dovodenje standardnog gasa dovedenog
gasa crevom.
Isklju¢ivo za eksplozivne gasove.
Uticaj na merenje: nema
Uticaj na vreme odziva:
neznatan.

Glava za Omogucuje detekciju okolnog gasa @
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Pribor

PTFE vodena
barijera

Upotreba

Stiti ulaz za gas od prasine i prljanja.

Efekat na merenje: nema, ali ne
moze da se koristi za detekciju 03,

HCL, HF, or CLZ.

llustracija

referenca

6335975

Univerzalna
Pitot cev

Omogucuje merenje gasa prolaskom

kroz oblogu

Zahteva upotrebu cirkulacione glave

za gas

Efekat na merenje:nema.
Efekt na vreme odziva: beznacajan

6793322

Nosac za
montazu

Omogucuje montazu detektora na

plafon.

Efekat na merenje:nema.
Efekt na vreme odziva: nema.

6322420

Stit od sunca

Stiti bilo koji detektor montiran izvan

zgrade.

Efekat na merenje:nema.
Efekt na vreme odziva: beznacajan

6123716

Kolektor gasa
za montazu na
zid

Omogucuje da senzor detektuje jos
brze gas (montaza na zid).

Efekat na merenje:nema.

Efekt na vreme odziva: vreme odziva
bi¢e povecano za do 10%.

6331169

Kolektor gasa
za plafon

Omogucuje da senzor detektuje jo$
brze gas (plafon)

Efekat na merenje:nema.

Efekt na vreme odziva: vreme odziva
bi¢e povecano za do 10%.

6331168

Adapter za
zamenu

Omogucuje da detektor bude
postavljen na isto mesto bez busenja

dodatnih rupa

6793718

Set za

ubacivanje u cev

am) . JRL 0

B301172

6 - Pribor
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Kablovski uvodnici

Namena Referenca

M20 k_ablovski uvo.dnik., ne armiran kabl. 6343493
Materijal: nerdajuéi Celik

M20 kablovski uvodnik, ne armiran kabl.
Materijal: Mesing presvuc¢en niklom 6343499
(nije preporucljiva upotreba kod detekcije amonijaka ili acetilena)

M20 kablovski uvodnik za armirani kabl. 6343489
Materijal: nerdajuéi Celik

M20 kablovski uvodnik za armirani kabl.
Materijal: Mesing presvucen niklom 6343495
(nije preporucljiva upotreba kod detekcije amonijaka ili acetilena)
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Odeljak8 | Rezervni delovi

Lista rezervnih delovaza razli¢ite detektore

Ref. Opis

6314 010 Kataliticki senzor 0-100% LEL CFC100 VQ1 za OLC 100

6 313 994 Kataliticki senzor 0-100% LEL CFC100 4F za OLCT 100

6 314 042 Infracrveni senzor 0-100% LEL CH4 za OLCT 100

6314 102 Infracrveni senzor 0-100% LEL (4.4% vol) CH4 za OLCT 100
6314 108 Infracrveni senzor 0-100% VOL CH4 za OLCT 100

6314 103 Infracrveni senzor 0-100% LEL C3H8 za OLCT 100

6 314 104 Infracrveni senzor 0-100% LEL C4H10 za OLCT 100

6 314 105 Infracrveni senzor 0-100% LEL Izobutan za OLCT 100

6 314 106 Infracrveni senzor 0-100% LEL GPL pour OLCT 100

6314 128 Infracrveni senzor 0-100% LEL C5H12 za OLCT 100

6314 107 Infracrveni senzor 0-100% LEL etanol za OLCT 100

6 314 142 Infracrveni senzor 0-5000 ppm CO2 za OLCT 100

6 314 043 Infracrveni senzor 0-5% vol. CO2 za OLCT 100

6314 109 Infracrveni senzor 0-10% vol CO2 za OLCT 100

6 314 145 Infracrveni senzor 0-100% vol CO2 za OLCT 100

6 314 016 Elektrohemijski senzor 0-30% O2 za OLCT 100

6314 017 Elektrohemijski senzor 0-100ppm, 0-500ppm i 0-1000pm CO
6314 018 Elektrohemijski senzor 0-30.0ppm, 0-100ppm H2S

6314 019 Elektrohemijski senzor 0-1000 ppm H2S

6314 125 Elektrohemijski senzor 0-5000 ppm H2S

6 314 020 Elektrohemijski senzor 0-100ppm, 0-300ppm i 0-1000ppm NO
6 314 021 Elektrohemijski senzor 0-10.0ppm i 0-30.0ppm NO,
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Refrenca Opis

6 314 022 Elektrohemijski senzor 0-10.0ppm,0-30.0ppm i 0-100ppm SO,

6 314 025 Elektrohemijski senzor 0-10.0 ppm Clzfor OLCT 100

6 314 023 Elektrohemijski senzor 0-2000 ppm Hzfor OLCT 100

6 314 026 Elektrohemijski senzor 0-30.0 ppm, 0-100 ppm HCI

6 314 028 Elektrohemijski senzor 0-10.0 ppm and 0-30.3 ppm HCN

6314 029 Elektrohemijski senzor 0 -100ppm NH;

6314 030 Elektrohemijski senzor 0 -1000ppm NH,

6314 031 Elektrohemijski senzor 0 -5000ppm

6314 033 Elektrohemijski senzor 0-1.00ppm PH3

6314 035 Elektrohemijski senzor 0-3.00ppm CI0,

6 314 024 Elektrohemijski senzor 0-30.0 ppm ETO

6314 032 Elektrohemijski senzor 0 -1.00ppm AsHs

6314 027 Elektrohemijski senzor 0-50.0ppm SiH,

6314 034 Elektrohemijski senzor 0-1.00ppm COCL,

6 314 036 Poluprovodni€ki senzor za metil i metilen hloride

6 314 037 Poluprovodnicki senzor za R12, R22, R123 i FX56 freon
Poluprovodnicki senzor za R134a, R142b, R11, R23, R141b,

6314 039 R143a, R404a, R507, R410a, R32, R227, R407c i R408a freon
Poluprovodni¢ki senzor za etanol,toluen,izopropanol, i ksilen

6 451 626 OLC 100 Ploca

6 451 646 OLCT 100 IR plo¢a

6 451 621 OLCT 100 SC ploca

6 451 594 OLCT 100 kataliticka plo¢a

6 451 623 OLCT 100 plo¢a za toksi¢ne detektore

6 451 649 Obi¢na EC OLCT 100 plo¢a

6 451 648 OLCT 100 O2 plo¢a
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Odeljak9 | Deklaracijao EC
podudarnosti

Dokumenti u daljem tekstu (2 srane) su reprodukcije EC deklaracije o podudarnosti.
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Déclaration de Conformité CE
EC Declaration of Conformity

K R
OLDHAM

La Société Industrial Scientific Oldham. Z1 Est 62000 Arras France, atteste que les
The Company Industrial Scientific Oldham, ZI Esr 62000 Arras France, declares that

Détecteurs de gaz OLC 100 et OLCT 100 (XP, XP IR, IS
Gas detectors OLC 100 and OLCT 100 (XP, XP IR, IS)

sont conformes aux exigences des Directives Européennes suivantes
comply with the reguirements of the following European Directives :

I) Directive Européenne ATEX 94/9/CE du 23/03/94 : Atmosphéres Explosives
European Directive ATEX 94/9/CE dated from 23/03/94: Explosive Aimospheres

Normes harmonisées appliquées :  EN 60079 -0:09 Protection du matériel-régles générales
Harmonised applied Standards Equipment protection-general requirements
EN 60079-1:07 (‘d")
EN 60079-11:12 (")
EN 60079-31:09 ('t)
EN 60079-26:07 (*Ga’)
EN 60079-29-1:07")  Exigences d'aptitude 4 la fonction des
detecteurs de gaz mflammables
(Performance requirements of detectors
Jfor flammable gases)
EN 50271:10 Appareils de détection de gaz utilisant un
logiciel et/on des technologies numériques
(Apparatus for the derecrion of gases using
saftware andor digital teclmologies)

Attestation CE de Type du mateériel : INERIS 09 ATEX 0075X

EC type examination certificate

Catégorie (caregory)/Marquage (marking) :

OLC 100 @ 12GD

OLCT 100 (XP. XPIR) Ex d IIC T6 Gb / Ex tb IIIC T85°C Db
(-50°C<Ta<+70°C)

OLCT 10018 <EI> 112GD
(version aluminium / alwmindm version) Ex ia IIC T4 Gb / Ex ia IIIC T135°C Db
(-50°C<Ta=+70°C)

OLCT 100 1S @ Im1GD
fversion inox / stainless steel version) X ia IIC T4 Ga/ Ex ia ITIC T135°C Da
(-50°C<Ta=+70°C)

Page 1 sur 2 (page 1 out of 2)

OLC(T) 100

User manual



Déclaration de Conformité CE
EC Declaration of Conformity

e ——
OLDHAM

C€

Notification Assurance (ualité de Production : INERLS ) ATEX Q403
Notificarian gf the Production 04

Diélivre par ' Orpanisme notifie mméns 0080 : INERIS, Parc Alata

Ionued By the Norified Body n°0050 60550 Verneuil en Halatts Frmee

12/04- Comp E azmetiqus
Enropean Directrve EMC 2004/108/CEE dafed from 15/1 104 Electromagnetic Companbiiiy

Normes harmonisées appliquées - EN 50270:06 for type2-CEM-Apparedls de détaction de gaz
Homanited appiied Srandard EMC- appararus for the desection g gases

Securite de Fonctionnement (Functional Sqfery)

Normes appliquéss EN 61508:11 et famd) EN 50402:05

Appiied Siandards

Wiveau 4" intégrité de Secuzite™ Capability SIL 2 selon certificat INERIS

Sfery Integrity Lavel faccording to INERIS certificare) Mo, 9366472012

{2) OLC 100 et OLCT 100 XP aver cellule catalytique type VQ1
OLC 100 mad OLCT 100 XPwith V0! cataiytic sansor

(k) OLC 100 et OLCT 100 XP aver cellule catalytique type VQ1
OLC 100 and OLCT 100 XPwith V0! cataiytic sensor

OLCT 100 XP 2t IS awec cellile OO0, HYS, NH3 ou 02 (en cours)
QLCT 100 XF and IS with OO, H15, NH3 or 02 sensors (pendmg)

Page 2 sur 2 (page 2 out of 2)
Arras, le 220052013 i E_. .
(£ r e v
4 o366 Tndustrial Scientific Oldbam !
(=12 ] ZLEST-BF. 417
AR Codes - FRAMCE
o

9 — Deklaracija o EC podudarnosti




U dokumentu ispod (1 stranica) je reprodukcija 96/98/EC Pomorska deklaracija o EC
podudarnosti ( nakon potvrde 3 stranice).
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EC DECLARATION OF
A CONFORMITY TO TYPE FOR
OLCT 100
In accordance with the Marine Equipment

DECLARATION N .vviivinnns

Directive (MED) 96/98/CE. as amended
| QUALITY DEPARTMENT

Manufacturer's, or his anthorized Representative’s name & address:
OLDHAM SAS - ZT EST — RUE ORFILA —C8 20417- 62027 ARRAS CEDEX.

Works™ address:
OLDHAM SAS- ZI EST - RUE ORFILA - C5 2(417- 62027 ARRAS CEDEX

In compliance with Article 10.2 of the Council Directive 96/98/EC, the Marine Equipment Direcrive, as amended. We declare
under our sole responsibility that the products detailed below conform to type, as described in the EC Type Examination
certificate:

No 35253/A0 EC. issned by Burean Veritas on 11 Sep 2013
Product Tvpes: QLC(T) 100 XP, OLC{T) 10015
Product Descriptions: OLCT 100, Gas Detector

We further declare also that these products have been marked for their idenrificarion in accordance with Article 11 of the Marine
Equipment Directive, after having been duly authorized by the EC Notified Body, the identification number of whom is stated
below,

Modules for Production conformity assessment, within which the EC Declaration of conformity is issued:
Module D - Production-Oualiry Assurance,
Quality System Approval Centificate N® SMS MED.D/93734/A.0. issued by Burean Veritas

Serial Numbers:

Limitation/Application:
The equipment fulfills the Directive 96/98/EC requirements for nstallation in General power Distribution Zone and/'or Deck
Zone

REGULATIONS and STANDARDS complied with:

SOLAS 74 convention as amended. regulations I1-2/4, VI3

IMO Res. MSC.98(73)-(FSS code) 15

MSC.1/Cire. 1370- MSC.291(87) Modifies Reg I1-2/4- MSC 292(87) FSS Code Ch. 16
EN 60945 (2002) including TEC 60945 corrigendum 1 (2008)

IEC 60092-504 (Z001). IEC 60533 (1999)

And as applicable to

EN 50104 (2010) Oxygen. EN 60079-29-1 (2007)

MARKING & IDENTIFICATION AFFIXED TO THE FRODUCTS:

Serial number XXXNXXX-XXX
(The first 2 digits indicate the year of manufacture)

0062

Issued at ARRAS FRANCE, on ... /... by
Mare TRIQUET
Qualiry Eng

F2013-02/B
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Page1/3

FUVE Certificate number: 35253/A0 EC

e
= 2 File number: AP 4439

u iy Annex A1 Item number: A.1/3.54
MARINE DIVigi1ON This certiicate Is not vaid when pressnted withouf the

1858, full attached scheduls composed of 7 sections
[BUREAU | www veristar.com

Notified Body 0062 - MARINE EQUIPMENT DIRECTIVE 96/98/EC

EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
as per Module 8 of European Union Council Directive 96/98/EC on maring equipment
as amended by Commissian Directive 201 1/T5/EU

This certificate fs issued fo

OLDHAM SAS
ARRAS CEDEX - FRANCE

for the type of product

FIXED OXYGEN ANALYSIS AND GAS DETECTION EQUIPMENT
OLC(T)100 Gas Detector

Requirements:
SOLAS 74 convention as amended, Regulations 11-2/4, VIF3

IMO Res. MSC 88(73)-(FSS code) 15
MSC.1/Circ.1370 - MSC.291(87) Modifies Reg. II-2/4 - MSC 202(87) FSS Code Ch. 16

EN 60945 (2002) including IEC 60945 Corrigendum 1 (2008)
IEC 80082-504 (2001), IEC 60533 (1999)

and as applicable to:

EN 50104 (2010) Oxygen, EN 60079-28-1 (2007)

This certificate is issued under the French Maritime Authonly fo attest that BUREAU VERITAS did undertake the relevant {ype-examination
procedures for the product identified above which was found fo comply with the relevant requirements of the Council Directive 96/98/EC of 20
December 1936 as amended.

This certificate will expire on: 11 Sep 2018

For BUREAU VERITAS Notified Body 0062,
At BV VALENCIENNES, on 11 Sep 2013,

Lucien Fratini

This certificate doss ity and 10 affik tha mark of contormity (wheeimark ] 10 he products corresponding
10 this type. To this and, the production-control phase o (D, E or F) of Annex B of the Directive is to ba compiied with and controlied by & written
inspaction agresmant with a notifled body.

This ceriiicate remains valid unlil he date stated above, unless cancelled or revoked, provided the sonpled vin
and the product remains satistactary in service. This certificale will not be valid I the w-m makes any changes of mwmuwm 1o the approved product. which
have nol been notified o, anc agreed in writing with BUREAU VERITAS  Should the specified reguiations or slandards be amended duning the validity of this
certificale, the praducits) is/are lo be re-approved prior fo ihey Laing rlaced on board vemsets o utich e amendad raguiskons or standards apply. BUREAL
VERITAS is designate by the French Marilime Authority s a “nolified body® under the terms of the French Reguiations Division 14D Chapter 140-2. This certiicate
is issued wilhin Ihe scope of the General Condilions of BUREAU vemns Marina Division avaiiable on the intamet site www veristar com. Any Person not a pary
1o the contract pursuan! io which this document is deiivered may not assert a ciaim agamst BUREAU VERITAS for any habiily arising out of eors or omissions
‘which may ba contained in said document, or for efTors of udgement, fault or negligence commilted by personnel of Ihe Socety or of its Agents in estabiishment or
issuance of this document, and in connection wih any activities for which it may provide

BV Mod. Ad E 536 May 2009 This certificate consists of 3 page(s)
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Page2/3
Certificale number: 35253/A0 EC

THE SCHEDULE OF APPROVAL

L PRODUCT DESCRIPTION:
Explosimeter and oxygen gas detector - Model: OLC(T) 100
Detection Gas Methane Oxygen Toxic
| Detection p‘Ei-ﬁ:iple: Explosimeter Detector Oxygen Detector Toximeter Detector
Measuring Range: 0-100%LEL 0-30vol%
Ex Certification: Ex dIIC Té Gb, Ex d IIC T6 Gb, Ex dIIC T6 Gh,
Ex LIIIC T85°C Db IP66, Ex ¢ 11IC T85°C Db IP66, | Ex t I1IC T85°C Db IP66,
ExialIC T4 Gb Ex ia [IC T4 Gb
Ex 1aD 21 T135°C IP66 Ex iaD 21 T135°C IP66
| Power Supply 24 VDC
[ Ingress Protection IP 66

2. DOCUMENTS AND DRAWINGS;
User manual for OLC/OLCT100 detector No. NPOI00GB rev D, dated 2011.

CNPP;

- Environmental Test Report No. PN 12 8972, dated Aug 16. 2012

EMITECH:

- Test Report EMITECH R022-PNN-12-102965-1

INERIS:

- EMC Test Report No. INERIS DRA-12-131030-05548A, dated Dec 09, 2012.

- Test Report No. INERIS DRA-10-106867-08821 A, OLCT 100 MethaneVQ 1, dated August 2010.
- Test Report No. EDL15447-Vibration, dated March 30, 2010.

- Test Report No. INERIS-DRA-MO0691-12/030, Oct 19, 2012.

- Test Report No. INERIS-DRA-MO0045-09/079, Oct 10, 2010.

- Test Report No. INERIS-DRA-MO0045-10/006, Jan 13, 2010.

OLDHAM:

- Test Report No. 387A OLCTI100 O2 according to EN50104, dated Nov 07, 2012.
Certificates:

INERISO9ATEX0075X, dated 2010.05.07 & IECEx INE 09.0023X, dated 2010.05.02.

4.1 - As per Requirements of Regulations stated on the front page of this certificate.
4.2 - The equipment fulfils the EMC requirements for installation in General Power Distribution Zone and / or Deck Zone.

This certificate does not allow the applicant to issue the Declaration of Conformity and to affix the mark of conformity
(wheelmark) 1o the products corresponding to this type. To this end, the production-control phase module D "Production Quality

Assurance” or E "Product Quality Assurance” or F "Product Verification” of Annex B of the Directive is to be complied with
and controlled by a wrilten inspection agreement with a Notified Body.

- Ex marking as relevant.

- Markings as per MED 96/98/EC:
H YYYY/XX where YYYY is the number of the Notified Body undertaking surveillance module (when BV, 0062) and
where XX are the last two digits of year mark affixed.

BV Mod. Ad.E 536 May 2009 This certificate consists of 3 page(s)

9 — Deklaracija o EC podudarnosti
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Certificate number: 35253/A0 EC

1 OTHERS:

This approval is given on the understanding that the Society reserves the right to require check tests to be carried out on the units
at any time and that: OLDHAM SAS - ZONE INDUSTRIELLE EST - Rue Mathicu Orfila -BP 20417 - 62027 ARRAS
CEDEX - FRANCE will accept full responsibility for informing shipbuilders, ship-owners or their sub-contractors of the
proper methods of use and general maintenance of the units and the conditions of this approval.

*** END OF CERTIFICATE **

BV Mod. Ad E 536 May 2009 This certificate consists of 3 page(s)
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Odeljak10 | Tehnicke specifikacije

Dimenzije i karakteristike
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Slike 18: karakteristi¢ne dimenzije detektora
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Opste specifikacije

Napon napajanja
na terminalima detektora

= OLC 100: 340 mA (mosni izlaz)
OLCT 100 XP HT: 15.5V do 32V
= OLCT 100 XP LEL: 15.5V do 32V
= OLCT 100 XP IR: 13.5V do 32V

= OLCT 100 XP EC: 10V do 32V

= OLCT 100 XP SC: 15.5V do 32V

Prosecna potros$nja:

= OLC 100: 340mA

= OLCT 100 XP HT: 100mA

= OLCT 100 XP LEL: 110mA
= OLCT 100 XP IR: 80mA

= OLCT 100 XP EC: 23.5mA
= OLCT 100 XP SC: 100mA

Izlazna struja (signal):

= Strujni izvor kodiran 0 do 23mA (nije izolovan)

= Linearan 4 do 20mA struja rezervisana za merenje

= 0 mA: greska elektronike, odsustvo napajanja

= <1 mA: greSka

= 2 mA: rezim inicijalizacije

= zamrznuto na 20mA: koncentracij azapaljivog gasa prelazi
100% LEL

Tip kabla

= Eksploziometar: oklopljen, 3 aktivne Zice

= HT Eksploziometar: oklopljen, 3 aktivne zZice

= Elektrohemijski detektor: oklopljen, 2 aktivne Zice
= Infracrveni detektor: screened, 3 aktivne Zice

= Poluprovodnicki detektor: okoopljen, 3 aktivne Zice

Ualz kabla:

M20x1.5 (ne isporuCuje se kablovski uvodnik) ili % NPT

Maksimalni pre¢nik kabla

koji ulazi u detektor

12 mm

Elektromagnetna komp.:

U skladu sa EN50270

Stepen zaptivenosti:

IP66

Sertifikati : U skladu sa evropskom direktivom ATEX 94/9/CE ( pogledaj
deklaraciju u prilogu) i IEC Ex propisima
SIL 2 u skladu sa EN50402:05 /EN61508:11
Performanse uskladene sa EN 60079-29-1:07 (VQ1 kataliticki
senzor)
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Tezina : = OLC 100: 0.950kg.
= OLCT 100 XP HT: 1.8kg.
= OLCT 100 XP LEL: 1.0kg.
= OLCT 100 XP IR: 1.1kg.
= OLCT 100 XP EC: 1.1kg.
= OLCT 100 XP SC: 1.1kg.

Materijali: Epoksi premazan aluminijum , opciono 316 nerdajuci Celik

Kataliticki senzor (OLCT 100 XP)

Zajednicke karakteristike

Merni opseg: 0-100% LEL

Merni princip: kataliticki

Tacnost: pogledaj tabelu ispod

Temperaturni opseg: pogledaj tabelu ispod

Relativna vlaznost: 0 do 95% RH (relativna vlaznost bez kondezacije)

Pritisak: atmosferski + 10%

Vreme odziva: Tso = 6 sekunde. Tgo = 15 sekunde za metan

Zivotni vek (tipiéno): 48 meseci

Uslovi kori$¢enja: -50 do 70°C, 20 do 60% RH, 1 bar + 10%, 6 meseci maksimalno

Vreme zagrevanja (max) 2 €asa kod prvog priklju¢ivanja na napon

Specifiéne karakteristike

Tip senzora Tacnost Opseg
radne
temperature

4F senzor otporan 1% LEL izmedu 0- 70 %LEL -40 do +70°C

na trovanja 2% merenja izmedu 71 i

(neoznacen senzor) 100% LEL

VQ1 senzor 1% LEL zmedu 0- 70 %LEL -40 do +70°C

(senzor sa OLCT 100 : 2% merenja izmedu 71 i100% LEL

identifikacionom OLC 100 : 5% merenja izmedu 711100 % LEL

oznakom )

VQ1 senzor, za 1% LEL izmedu 0-70%LEL -20 do +200°C

montazu na visokim 2% merenja izmedu 71 i

temperaturama 100% LEL
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Oznaka na senzoru VQ1 4F senzor otporan na trovanje

Slika 19: oznaka na VQ1 senzoru

Toksi¢ni senzori (OLCT 100 XP i OLCT 100 IS)

Zajednicke karakteristike

Merni princip: Elektrohemijski senzor
Pritisak: Atmosferski + 10%
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Tip gasa Merni opseg XP Verzija IS Verzija Temperaturni % RH Tacnost Zivotni vek | Vreme odziva Uslovi Vreme

(ppm) opseg °C (ppm) (meseci) T50 / T90 (s) skladistenja  Zagrevanja
maks. (h)
AsH; Arsine 1,00 [ 20do +40 20-90  +/-0,05 18 30/120 1) 1
Cl, Chlore 10,0 ™ 20do+40 10-90  +/-0,4 24 10/60 1) 1
clo, Dioxyde de chlore 3,00 [ 20do+40 10-90  +/-0,3 24 20/120 (M 1
co Monoxyde de 100 [ [ 20do+50 11-90 *+-3 36 15/40 1 1
carbone 300 n n (opseg
0-100)
1000 L] u
COCl,  Phosgene 1,00 [ 20do+40 1590  +/-0,05 12 60/180 ) 1
ETO Oxyde d'ethylene 30,0 n 20do+50 15-90  +/-1 36 50/240 1) 36
H, Hydrogene 2000 ] u 20do+50 15-90 +-5% 24 30/50 (1) 1
H,S Hydrogene sulfure 30,0 [ [ -40do+50 11-90 *+-15 36 15/30 (1) 1
100 n . (opseg
0-30)
1000 ] n
HCl Acide chlorhydrique 30,0 n 20do +40 15-95 +-04 24 30/150 1) 24
100 n (opseg
0-10)
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Tip gasa Merni opseg XP Verzija IS Verzija Temperaturni % RH Tacnost Zivotni vek  Vreme odziva Uslovi Vreme

(ppm) opseg °C (ppm) (meseci) T50/T90 (s) skladistenja  Zagrevanja
maks. (h)
100 n | ] +/-5 25/70
NH; Amonijak 1000 L] u -20 do 40 15-90  +/-20 24 20/60 (1) 1
5000 u L] +/- 150 60/180
100 n | ] +/-2
NO Azot monoksid 300 u u -20 do 50 15-90  (opseg 100) 36 10/30 (1) 12
1000 L] L]
L 100 ]
NO2 Azot dioksid 300 . -20 do 50 15-90 +/-0,8 24 10/30 1) 1
] ] 0,4% vol.
0, Kiseonik 0-30% vol. -20 do 50 15-90  (opseg 30 6/15 (1) (3)
15-22% 02)
PH; Fosfin 1,00 ] -20do40  20-90 +/-0,05 18 30/120 1) 1
SiH,4 Silan 50,0 | -20do40  20-90  +/- 1 18 1) 1
SO, Sumpor dioksid 10,0 ] +/-0,7
30,0 n -20 do 50 15-90  (opseg 36 15/45 (1) 1
100 ] 0-10)
(1) 4-20°C (20 4-20°C (3)  Ukoliko je transmiter u
20-60% RH 20-60% RH kapsuli
1bart 10 % 1bart 10 %
6 meseci 3 meseci
maksimum maksimum
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Poluprovodnicki senzori (OLCT 100 XP)

Zajednicke karakteristike

Merni princip: poluprovodnicki

Temperaturni opseg: -20°C to +60°C

Relativna vlaznost: 20 do 95% RH (bez kondezacije, relativna vlaznost)
Pritisak: atmosferski = 10%

Zivotni vek (tipiéno): 36 meseci

Uslovi skladistenja: -20 do 50 °C, 20 do 60% RH, 1 bar + 10%, 6 meseci max
Vreme zagrevanja (max): 4 ¢asa, kod prvog ukljucivanja

Tip gasa Tacnost Tso, Too (S)

Metil hlorid CH;CL 500ppm +/- 15% (za 20 do 70% FS) 25/50
Metilen hlorid CH,CL, 500ppm

Freon R12 1 %vol +/- 15% ( za 20 do 70% FS) 25750
Freon R22 2000ppm

Freon R123 2000ppm

FX56 2000ppm

Freon R134 a 2000ppm  */- 15% (za 20 do 70% FS) 25/50
Freon R142 b 2000ppm

Freon R11 1% vol

Freon R23 1% vol

Freon R141 b 2000ppm

Freon R143 a 2000ppm

Freon R404 a 2000ppm

Freon R507 2000ppm

Freon R410 a 1000ppm

Freon R32 1000ppm

Freon R227 1% vol

Freon R407 c 1000ppm

Freon 408 a 4000ppm

Ethanol 500ppm +/- 15% (za 20 do 70% FS) 25/50
Toluene 500ppm

Isopropanol 500ppm

2-butanone ( MEK) 500ppm

Xylene 500ppm
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Infracrveni senzors (OLCT 100 XP-IR)

Merni opseg: 0-100% LEL (eksplozivni gasovi)
0-5% CO; (ugljen dioksid)
Merni princip: Infracrvena apsorpcija
Tacnost: - CO; verzija: +/- 3% pune skale, sredini opsega (20°C)

- LEL vezija: +/- 5% pune skale, sredini opsega (20°C)

Temperaturni opseg:

-25do +55 °C

Relativna vlaznost:

0 do 95 % RH (relativna vlaznost bez kondezacije)

Pritisak:

Merenje parcijalnog pritiska (merenje se menja sa
promenom pritiska)

Vreme odziva:

- CO; verzija: Tso > 11siTg—> 30s
- LEL verzija: Tso > 11siTg »30s

Prosecni zivotni vek (tipi¢no):

48 meseci

Uslovi skladistenja:

4 do 20°C

10 do 60% RH

1 bar £ 10%

6 meseci maksimalno

Vreme zagrevanja (max):

2 sata, kod prvog uklju¢enja napajanja
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Odeljak 11 | Posebna uputstva za
upotrebu u
exsplozivnom
okruzenju i
funkcionalnu
bezbednost

Opsti komentari

OLCT 100 senzor je usaglasen sa zahtevima Evropske Direktive 94/9/CE koji se
odnose na eksplozivnu praSinu i gasnu atmosferu. Procena meteroloSkih
performasi testirana je od akreditovane organizacije INERIS, OLCT 100
transmiter/detektor namenjen za merenje eksplozivnih gasova i klasifikovan je kao
bezbedni uredaj u skladu sa Evropskom direktivom i mozZe, prema tome, da
doprinese ograni€enju rizika od eksplozije.

Informacije date u slede¢im odeljcima treba da se postuju i uzmu u razmatranje od
strane menadzera na mestu gde se oprema instalira. Evropska direktiva ATEX
1999/92/CE se stara da se poboljSaju zdravstvene i sigurnosne mere za radnike
koji su izlozeni riziku eksplozivne atmosfere.

OLC/OLCT 100 detektori su takode usaglaseni sa zahtevima IEC medunarodne

sertifikacione Seme koja se odnosi na eksplozivnu prasinu i gasnu atmosferu.

Mogu da budu upotrebljena dva nacina zastite:

= Zastita upotrebom nepropaljivog kucista "d" za gasovitu eksplozivnu atmosferu,
ili kuciste "tb" za atmosferu sa eksplozivhom prasinom.

= Zastita svojstvenom bezbedno$¢u "ia" za gasovitu eksplozivnu sredinu, ili "id"
za atmosferu sa eksplozivhom prasinom.
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Kablovski uvodnici

Treba da budu u protiv eksplozivnoj zastiti Ex d, za upotrebu u eksplozivnoj
atmosferi. Oni treba da budu zasti¢eni IP66 (ili bolje) i treba da budu instalirani u
skladu sa standardom IEC/EN 60079-14 (izdanje koje je na snazi), i po
mogucnosti u skladu sa budu¢im zahtevima lokalne ili nacionalne regulative. Treba
da budu M20 ili % NPT tipa. U slucaju ISO navoja (M20), mora da budu zavijeni sa
5 krugova minimalno. Kablovi moraju da imaju mogucnost upotrebe na temperaturi
jednakoj ili vecoj od 80°C.

Navoji na spojevima

Navoji na spojevima na OLC(T)100 moraju da budu namazani da bi odrzali zastitu
nepropaljivog kuciSta. Samo masti koje se ne stezu i nekorozivni agensi koji ne
sadrze isparljive rastvarate mogu da budu upotrebljeni. Upozorenje: Maziva na
bazi silikona su strogo zabranjena, zato Sto zagaduju kataliticke detekcione
elemente OLC(T)100.

Metroloske performanse za detekciju
eksplozivnih gasova

Standardno OLC(T)100 detektori opremljeni sa katalitickim senzorom su uskladeni
sa IEC / EN 60079-29-1 standardima, odgovaraju¢im zahtevima za rad detektora
zapaljivih gasova, kategorija 0 do 100% LEL Grupa I, referntni gas 0-100% LEL
metan ili propan.

Ovi detektori su klasifikovani kao bezbedni uredaji u skladu sa ATEX 94/9/CE
Direktivom i mogu, zbog toga, da doprinesu ograni¢avaniju rizika od eksplozije. Da
bi ovo bilo ovako, oni moraju da budu povezani na Oldham-ove kontrolne jedinice
MX15, MX32, MX43, MX52 ili MX62, ili povezani na drugacije merne jedinice sa 4-
20mA ulazom koje su uskladu sa odeljikom 1.5 Aneks Il Atex Direktive 94/9/CE i
kompatibilne sa njihovim karakteristikama (pogledaj prenosnu krivu).
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Prenosna kriva

I1zlazna
. . . . . struja (mA)
Prikazana kriva daje izlaznu struju A

transmitera u funkciji koncentracije
gasa. Ukoliko povezete transmiter na 23.2 pofsssossoasasaroooios
razliGitu jedinicu od one koju
obezbeduje Oldham, potrebno je da 200 f----------------m---
budete sigurni da je prenosna kriva
potpuno kompatibilna sa ulaznim i
karakteristikama primenjenog uredaja i
da bi obezbedili odgovarajuce :
tumacenje informacija dobijenih od 4.0 }----5
transmitera. Istovremeno, jedinica 241|-_
treba da obezbedi dovoljan napon koji 1.0
treba da kompenzuje bilo koji pad
napona u kablu.

% sl(fla

(=] O R
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Slika 20: kriva prenosa za 4-20mA detektor

Oblast upotrebe

Senzor za detekciju gasa ima sigurnosna ograni¢enja; od sustinskog znacenja je
potpuno prepoznavanje ovih ograni¢enja (pogledajte Odeljak 10).

Prisustvo odredenih komponenti

= Pare silikona ili komponente sa sadrZzajem sumpora mogu da uti¢u na kataliticke
detektore gasa i time izmene merenja. Ukoliko je senzor bio izloZen ovom vrstom
jedinjenja, inspekcija ili kalibracije postaje neophodna.

= Visoka koncentracija organskih rastvaraa ( kao Sto su alkohol, aromati¢ni
rastvaradi, i td) ili izlaganje koncentracij gasa vecoj od specificiranog opsega
merenja mogu da oStete elektrohemijski senzor. Nakon toga preporucuje se
kalibracija.

= U prisustvu visokih koncentracija uglien dioksida (CO2 > 1% vol.), senzor za
merenje koncentracije kiseonika na elektrohijskom principu moze da malo preceni
koncentraciju kiseonika (0.1 do 0.5% zapreminski).

Rad pri niskom nivou kiseonika

= Ukoliko se elektrohemijski senzor detektora koristi u atmosferi koju €ini manje od
1% kiseonika u trajanju od preko 1 €asa, izmerene koncentracije mogu da budu
potcenjene.

= Ukoliko se poluprovodni¢ki senzor detektora koristi u atmosferi koju &ini manje od
10% kiseonika, merenje moze da bude podcenjeno.

= Ukoliko se kataliticki senzor detektora koristi u atmosferi koju ¢ini manje od
18% kiseonika, merenje moze da bude podcenjeno.
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Funkcionalna bezbednost

Detektor je sertifikovan od INERIS-a u skladu sa zahtevima standarda EN50402 za SIL
112 za CH4 i HC verziju. Primenjiv od 2005, ovaj standard se odnosi na elektricne
aparate za detekciju i merenje kiseonika i toksi¢nih gasova ili zapaljivih gasova ili para, i
definiSe zahteve koji se odnose na bezbednu funkciju stacionarnog sistema za detekciju
gasa.

Detektor je razvijen u skladu sa standardom EN/CEI 61508.

Bezbedonosna funkcija detektora OLC/OLCT100 je detekcija zapaljivih gasova
upotrebom kataliticke tehnologije i strujnim izlazom 4 do 20 mA koji je proporcionalan
koncentraciji gasa prikazanoj u procentima LEL, odnosno 0-100% LEL. U slu€aju
greske,strujni izlaz ¢e biti maniji ili jednak 1 mA ili veci ili jednak od 23 mA.

Bezbedna funkcija nije viSe validna:

= Nakon uklju€ivanja napajanja, dok se merni senzor stabilizuje i u toku testa pri
pokretanju, izlazna struja ¢e biti u rezimu odrzavanja (2 mA)

» Kada je taster pritisnut (navodi struju na 4 mA), izlazna struja ¢e biti zamrznuta na
4 mA.

Pouzdanost podataka

Ovi podaci su bazirani na osnovu povratnih iskustava u radu opreme. Analiza
informacija zabeleZinih u toku odrzavanja od strane nasih tehnickih timova omogucila
nam je da odredimo sledece verovatnoce otkaza pod normalnim uslovima koriScenja
opreme:

Tip gasa Merni princip SIL Apu PFDave Test
sposobnost period
LEL Kataliicki (VQ1) ~ SIL2  1,89107 83 10° 12 9299
meseci
. - ’ . 60% do
Kiseonik (7 Elektrohemijski SIL2 0,74 10° 0.8110° 3 meseca 90"%
. L 60% do
() ) 3
co Elektrohemijski SIL2 1,09 10 1,19 10° 3 meseca 90%
. - ’ . 60% do
HzS( ) Elektrohemijski SIL2 2,9810° 3,2610° 3 meseca 90%
NH, Elektrohemijski SIL2 4,4810° 4,9110° 3 meseca 60-90%

(*) sertifikovanje u toku
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Specijalni uslovi koris¢enja

U sluéaju izlaganja detektora koncentracijama iznad mernog
opsega, obavezan je bamp test instrumenta gasom i/ili
sprovodenje kalibarcije.

U slu€aju promene polozaja detektora, neophodna je ponovo
izvrsiti kalibraciju detektora.

OLCT 100 IS (IS — detektor u svojstvenoj bezbednosti)
Detektor mora da bude napojen iz izvora svojstvene bezbednosti.
Ulazne karakteristike detektora na J3 dijagramu napajanja su:

Ui =28V, li =93.3mA, Ci=39.2nF, Li=0

Ci =2.39 yF sa Ui = 10.5V, Ci = 4.32F sa Ui = 8.6V

Detektor moze da bude otvoren u gasnoj eksplozivnoj zoni (neeksplozivnoj prasini)
samo za zamenu senzorskog bloka ili za odrzavanje ili povezivanje sa voltmetrom
u svojstvenoj bezbednosti sledecih karakteristika:

e Sertifikovan za upotrebu u eksplozivnoj atmosferi (Group 1IC), ne
generiSe napon ili struju

e Uimax <=28V; limax <=93.3 mA
e Li<3.5mH
e Ci<44nF pri28V;Ci<20nF pri10.5V ; Ci< 0.88 uF pri 8.6V
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Dodatak | Informacije za narucivanje

Lista gasova

Lista gasova koje moze da detektuje OLC/OLCT 100 je prikazana ispod:

‘Kod gasa ‘ Gas

001 Metan 0-100 % LEL

002 Metan 0-100% LEL (4.4% vol)
003 Vodonik 0-100% LEL

004 Butan 0-100% LEL

005 Propan 0-100% LEL

006 Amonijak 0-100% LEL

007 Etil acetat 0-100% LEL
008 Butil acetat 0-100% LEL
009 Metil acetat 0-100% LEL
010 Aceton 0-100% LEL

011 Acetonitrile 0-100% LEL
012 Acetilen 0-100% LEL

013 Akrilic acid 0-100% LEL
014 Acrolin 0-100% LEL

015 Butil acrilat 0-100% LEL
016 Etil akrilat 0-100% LEL
017 Acrylonitrile 0-100% LEL
018 Benzen 0-100% LEL

019 1.3-Butadin 0-100% LEL
020 Butanol (izobutanol) 0-100% LEL
021 2-Butanon 0-100% LEL
022 Cumen 0-100% LEL

023 Cikloheksan 0-100% LEL
024 Ciklohexanon 0-100% LEL
025 Dimetileter 0-100% LEL
026 Dodekan 0-100% LEL

027 Etan 0-100% LEL

028 Ethan 0-100% LEL

029 Eter (dietileter) 0-100% LEL
030 Ethilen 0-100% LEL

031 Formaldehid 0-100% LEL
032 LPG 0-100% LEL
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Kod gasa Gas

033 Dizel 0-100% LEL

034 Prirodni gas 0-100% LEL
035 Heptan 0-100 % LEL

036 Heksan 0-100% LEL

038 Izobutan 0-100% LEL

039 Izobuten 0-100% LEL

040 I1zopropanol 0-100% LEL
041 Kerozin (JP4) 0-100% LEL
042 Metil metacrilat 0-100% LEL
043 Metanol 0-100% LEL

044 Metilamin 0-100% LEL

045 Nafta 0-100% LEL

046 Naftalin 0-100% LEL

047 Nonan 0-100% LEL

048 Oktan 0-100% LEL

049 Etilen Oksid (epoksietan) 0-100% LEL
050 Propilen Oksid (Epoksipropan) 0-100% LEL
051 Pentan 0-100% LEL

052 Propilen 0-100% LEL

054 Stiren 0-100% LEL

055 Bezolovno gorivo0-100% LEL
056 Toluen 0-100% LEL

057 Trimetilamin 0-100% LEL
058 White spirit 0-100% LEL
059 Ksilen 0-100% LEL

060 Metan 0-100% volume

064 MIBK 0-100% LEL

065 HFO 0-100% LEL

066 DMA 0-100% LEL

200 Kiseonik O2 (elektrohemijski) 0-30% vol
203 CO, 0-100ppm

204 CO, 0-300ppm

205 CO, 0-1,000ppm

213 H.S, 0-30ppm

214 H,S, 0-100ppm

215 H,S, 0-1,000ppm

216 NO, 0-100ppm

217 NO, 0-300ppm

218 NO, 0-1,000ppm

219 NO,, 0-10ppm

220 NO,, 0-30ppm
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‘Gas Code ‘ Gas

221 SO,, 0-10ppm

222 S02, 0-30ppm

223 SO,, 0-100ppm

224 Cl,, 0-10ppm

225 H,, 0-2,000ppm

227 HCI, 0-30ppm

228 HCI, 0-100ppm

229 HCN, 0-10ppm

230 HCN, 0-30ppm

231 NHs, 0-100ppm

232 NH3, 0-1,000ppm
233 NHjs, 0-5,000ppm
235 ClO,, 0-3ppm

239 CO,, 0-5%

240 CO;, 0-10 % volume
241 CO;,, 0-100 % volume
242 PHs, 0-1ppm

243 AsHj;, 0-1ppm

244 ETO, 0-30ppm

245 SiH4, 0-50ppm

246 COCly, 0-1ppm

247 Formaldehid, 0-50ppm
248 ETO, 0-100ppm

249 H,S, 0-5000ppm

250 Metanol, 0-1000ppm
251 NzH4, 0-1ppm

252 CO,, 0-5000ppm

253 Etil merkaptant, 0-100ppm
254 Dimetil sulfide, 0-100ppm
255 HBr, 0-30ppm

256 HBr, 0-100ppm

257 BCls, 0-10ppm

258 F2, 0-5ppm

500 R12, 0-1% volume
501 R22, 0-2,000ppm
502 R134a, 0-2,000ppm
503 R141, 0-2,000ppm
504 R142b, 0-2,000ppm
505 R11, 0-1% volume
506 R23, 0-1% volume
507 Dihlorometane, 0-500ppm
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Kod gasa Gas ‘

508 Hlorometan (Metilhlorid), 0-500ppm
509 R123, 0-2,000ppm

510 FX56, 0-2,000ppm

511 R143a, 0-2,000ppm

512 R404a, 0-2,000ppm

513 R507, 0-2,000ppm

514 R410a, 0-1,000ppm

515 R32, 0-1,000ppm

516 R227, 0-1% volume

517 R407¢, 0-1,000ppm

518 R408a, 0-4,000ppm

519 R407f, 0-1000ppm

656 Etanol, 0-500ppm

657 Toluen, 0- 500ppm

658 Izopropanol, 0-500ppm

659 2-Butanon (MEK), 0-500ppm
660 Ksilen, 0-500ppm

661 Stiren, 0-500ppm

662 HFO, 0-1000ppm

Da bi kreirali referentni kod za narucivanje pratite sledecée instrukcije:

OLCT100-XPIR-001-1
OLCT 100 Xp IR transmiter, 0-100% LEL CH4, ATEX, M20 kablovski ulaz

Sertifikat i kablovski ulaz

OLC100 Xp 1- ATEX i M20 kablovski ulaz, aluminijum
OLCT100 IS 2- ATEX i % NPT kablovski ulaz, aluminijum
OLCT100 HT 5* XPIR 3- ATEX i M20 kablovski ulaz, nerd. Celik

OLCT100 HT 10* 4- ATEX i % NPT kablovski ulaz, nerd. ¢elik

OLCT100 HT 15
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